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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa M.9432 - Allianz Holdings/Legal and General Insurance)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2019/C 407/01)

W dniu 26 wrze$nia 2019 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji i
uznaniu jej za zgodna z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicz-
nej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsi¢biorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32019M9432. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L247z29.1.2004,s. 1.
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa M.9538 — Broadcom/Symantec Enterprise Security Business)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2019/C 407/02)

W dniu 30 pazdziernika 2019 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncen-

tracji i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady

(WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci

publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie udostep-

niony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wieconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rozne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedtug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32019M9538. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L247z29.1.2004,s. 1.
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(JI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]
Stopa procentowa stosowana przez Europejski Bank Centralny do podstawowych operacji
refinansujacych (1):
0,00 % na dzieni 1 grudnia 2019 r.
Kursy walutowe euro ()
2 grudnia 2019 r.
(2019/C 407/03)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykaniski 1,1023 CAD  Dolar kanadyjski 1,4656
JPY Jen 120,75 HKD  Dolar Hongkongu 8,6297
DKK Korona duniska 7.4712 NZD  Dolar nowozelandzki 1,7019
GBP Funt szterling 085218 | SGD Dolar singapurski 1,5085
SEK Korona szwedzka 10,5385 KRW  Won 1306,52
CHF Frank szwajcarski 1,0995 ZAR  Rand 16,1770
) CNY Yuan renminbi 7,7625
ISK Korona islandzka 134,80
HRK  Kuna chorwacka 7,4380
NOK Korona norweska 10,1353
IDR  Rupia indonezyjska 15569,99
BGN Lew 1,9558
MYR  Ringgit malezyjski 4,6071
CZK Korona czeska 25,534 o
PHP  Peso filipinskie 56,317
HUF Forint wegierski 332,98 RUB  Rubel rosyjski 70,9217
PLN Zioty polski 43001 | TR Bat tajlandzki 33,383
RON Le] rumuniski 4,7794 BRL Real 4,6654
TRY Lir turecki 6,3436 | MXN  Peso meksykafiskie 21,5670
AUD Dolar australijski 1,6240 INR Rupia indyjska 78,9785

(") Stopa obowigzujaca w ostatnich operacjach, ktérych dokonywano przed wskazana datg. W przypadku przetargu procentowego, stopa
procentowa odpowiada marginalnej stopie procentowe;.

() Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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Opinia Komitetu Doradczego ds. Praktyk Ograniczajacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych
wydana na posiedzeniu w dniu 3 maja 2019 r. dotyczaca projektu decyzji w sprawie AT.40134 -
Utrudnianie handlu piwem przez przedsigbiorstwo AB InBev

Sprawozdawca: Niemcy

(2019/C 407/04)

1. Komitet Doradczy (8 panstw czlonkowskich) zgadza si¢ z Komisja, Ze zachowanie, ktérego dotyczy projekt decyzji
stanowi naduzycie pozycji dominujgcej, ktére narusza art. 102 TFUE.

2. Komitet Doradczy (8 panstw czlonkowskich) zgadza si¢ z ocena Komisji przedstawiong w projekcie decyzji w odnie-
sieniu do czasu trwania naruszenia.

3. Komitet Doradczy (8 pafistw czlonkowskich) zgadza si¢ z Komisja, Ze nalezy nalozy¢ srodek naprawczy okreslony w
projekcie decyzji.

4. Komitet Doradczy (8 panstw cztonkowskich) zgadza si¢ z Komisja, ze na adresatéw projektu decyzji nalezy nalozy¢
grzywne.

5. Komitet Doradczy (8 panstw czlonkowskich) zgadza si¢ z Komisja co do ostatecznej kwoty grzywny, w tym obnizenia
grzywny na podstawie pkt 37 wytycznych z 2006 r. w sprawie metody ustalania grzywien nakladanych na podstawie
art. 23 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1/2003.

6. Komitet Doradczy (8 panstw cztonkowskich) zaleca publikacje swojej opinii w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.
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Sprawozdanie koficowe urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace (')

Sprawa AT.40134 - Utrudnianie handlu piwem przez przedsigbiorstwo AB InBev

(2019/C 407/05)

1) W projekcie decyzji, ktory jest skierowany do Anheuser-Busch InBev NV/SA, InBev Belgium BVBA/SPRL oraz InBev
Nederland NV (zwanych facznie ,AB InBev”), stwierdza sig, Ze AB InBev dopuscilo si¢ pojedynczego i cigglego naru-
szenia art. 102 TFUE od 9 lutego 2009 r. do 31 pazdziernika 2016 r. poprzez kilka praktyk ograniczajacych przywoz
niektérych ich produktéw piwowarskich z Niderlandéw do Belgii, majac na celu utrzymanie wyzszych cen i zyskow w
Belgii.

2)  Po przeprowadzeniu w 2015 r. niezapowiedzianych inspekcji w pomieszczeniach sprzedawcy detalicznego w Nider-
landach i w pomieszczeniach AB InBev w Niderlandach i w Belgii, Komisja w dniu 29 czerwca 2016 r. wszczela
postepowanie na podstawie art. 11 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 () oraz art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 773/2004 () przeciwko AB InBev.

3) W dniu 30 listopada 2017 r. Komisja wydala przedstawienie zarzutow.

4) W [...] ) po kilku turach wymiany korespondencji miedzy AB InBev a DG ds. Konkurencji, AB InBev zlozylo ofi-
cjalng oferte wspétpracy w celu przyjecia decyzji na podstawie art. 7 i art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 (,pro-
pozycja ugodowa”). Propozycja ugodowa zawierala w szczegdlnosci:

— uznanie w spos6b jasny i jednoznaczny odpowiedzialnosci solidarnej AB InBev za naruszenie;
— wskazanie maksymalnej wysokosci grzywny, jaka AB InBev przyjeloby w ramach procedury wspélpracy;

— potwierdzenie, ze AB InBev zostalo wystarczajaco wystuchane w odniesieniu do zarzutéw Komisji zawartych w
przedstawieniu zarzutéw i na podstawie pelnego dostepu do akt Komisji;

— propozycje Srodka zaradczego, zapewniajaca, Ze AB InBev zawrze na opakowaniu swoich produktéw piwowar-
skich sprzedawanych przez InBev Belgium, AB InBev France oraz InBev Nederland obowigzkowe informacje na
temat sktadu produktu w jezyku niderlandzkim i francuskim (zwang dalej ,$rodkiem zaradczym”);

— potwierdzenie, Ze Srodek zaradczy jest odpowiedni i proporcjonalny, aby zapewnié, ze praktyka okre$lona w
przedstawieniu zarzutéw bedzie w pelni zaprzestana oraz uznanie ze handel rownolegly w Holandii, Belgii i
Francji zostanie ulatwiony.

5) W projekcie decyzji Komisja wyraza opinie, Ze z uwagi na skuteczng wspélprace ze strony AB InBev, jak okreslono
powyzej, wysoko$¢ kary powinna zosta¢ obnizona o 15 %.

6) Zgodnie z art. 16 decyzji 2011/695/UE zbadalem, czy projekt decyzji dotyczy jedynie zarzutéw, w stosunku do kté-
rych AB InBev mialo mozliwos¢ przedstawienia swojego stanowiska. Stwierdzam, ze tak istotnie jest.

7)  Nie otrzymatem skargi od AB InBev lub trzeciej strony w odniesieniu do aspektéw proceduralnych. Ogélnie uwazam,
ze w niniejszej sprawie przestrzegano skutecznego wykonywania praw procesowych.

Bruksela, 6 maja 2019 r.

Joos STRAGIER

(") Na podstawie art. 16 i 17 decyzji 2011/695/UE Przewodniczacego Komisji Europejskiej z dnia 13 pazdziernika 2011 r. w sprawie
funkgji i zakresu uprawnien urzednika przeprowadzajacego spotkanie wyjasniajace w niektorych postgpowaniach z zakresu konkuren-
Gji (Dz.U. L 275 z 20.10.2011, 5. 29) (,decyzja 2011/695/UE).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych
wart. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1) (,rozporzadzenie (WE) nr 1/2003").

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 773/2004 z dnia 7 kwietnia 2004 r. odnoszace si¢ do prowadzenia przez Komisj¢ postepowan zgod-
nie z art. 81 i art. 82 Traktatu WE (Dz.U. L 123 z 27.4.2004, s. 18).

(*) Czgsci tekstu zredagowano tak, aby nie ujawniac informacji poufnych. Czgsci te zostaly zastgpione niepoufnym streszczeniem umie-
szczonym w nawiasach kwadratowych lub symbolem [...].



C 407/6 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.12.2019

Streszczenie decyzji Komisji
z dnia 13 maja 2019 r.
dotyczacej postepowania na mocy art. 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Sprawa AT.40134 - Utrudnienie handlu piwem przez przedsigbiorstwo AB InBev)
(notyfikowana jako dokument nr C(2019) 3465)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

(2019/C 407/06)

Dnia 13 maja 2019 r. Komisja przyjeta decyzje dotyczgcq postepowania przewidzianego w art. 102 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Zgodnie z przepisami art. 30 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1/2003 (') Komisja
podaje niniejszym do wiadomosci nazwy stron oraz zasadniczg tres¢ decyzji, wraz z informacjami na temat wszelkich
natozonych kar, uwzgledniajgc jednak uzasadnione prawo przedsigbiorstw do ochrony ich tajemnic handlowych.

1. WPROWADZENIE

(1) Przedmiotowa decyzja wydana jest zgodnie z art. 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,Traktat”) i
skierowana do przedsigbiorstwa Anheuser-Busch InBev NV/SA, Inc. oraz jego dwoch spélek zaleznych (zwanych
dalej ,AB InBev”). AB InBev jest najwigkszym na Swiecie browarem, ktéry sprzedaje swoje marki piwa w ponad
100 krajach.

(2) W okresie od dnia 9 lutego 2009 r. do dnia 31 pazdziernika 2016 r. AB InBev uczestniczyto w jednolitym i ciaglym
naruszeniu, ktére obejmowato wprowadzenie czterech ograniczeri, stanowigcych naduzycie. Poprzez umyslne ogra-
niczenie przywozu swoich produktéw piwowarskich do Belgii, AB InBev mialo na celu utrzymanie wyzszych cen
swoich produktéw piwowarskich w Belgii i wyzszych zwiazanych z tym zyskéw.

2. OPIS SPRAWY
2.1. Procedura
(3)  Pod koniec 2014 r., w oparciu o wlasne monitorowanie rynku, Komisja wszczela postgpowanie z urzedu.

(4) W listopadzie 2015 r. Komisja przeprowadzila niezapowiedziane inspekcje w siedzibach AB InBev w Belgii i Nider-
landach.

(5) W dniu 30 czerwca 2016 r. Komisja wszczela przeciwko AB InBev formalne postepowanie w celu podjecia decyzji
na podstawie rozdziatu IIl rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003.

(6) W dniu 30 listopada 2017 r. Komisja wydala przedstawienie zarzutéw skierowane do AB InBev podnoszac, ze bralo
ono udzial w praktykach ograniczajacych stanowiagcych naduzycie pozycji dominujacej w rozumieniu art. 102
TFUE.

(7)  Powszczeciu postegpowania AB InBev ztozylo formalng oferte wspotpracy w kontekscie przyjecia decyzji na podsta-
wie art. 7 i art. 23 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 (,propozycja ugodowa”).

(8)  Komitet Doradczy ds. Praktyk Ograniczajacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych wydal pozytywna opini¢ w
dniu 3 maja 2019 r.

(9)  Komisja przyjeta decyzje w dniu 13 maja 2019 r.
2.2. Streszczenie opisu naruszenia

(10) W decyzji ustalono, ze w okresie od dnia 9 lutego 2009 r. do dnia 31 pazdziernika 2016 r. AB InBev prowadzito
strategie noszacg znamiona naduzycia, majaca na celu ograniczenie sprzedazy swoich produktéw piwowarskich
dostarczanych klientom nieposiadajacym koncesji z Niderlandéw do Belgii przez wdrozenie czterech praktyk ogra-
niczajacych wzgledem klientéw nieposiadajacych koncesji, obejmujacych w szczegdlnosci:

a) ograniczenie ilosci produktéw piwowarskich dostarczanych hurtownikowi w Niderlandach w celu ograniczenia
przywozu tych produktéw do Belgii,

() DzU.L1z4.1.2003,s. 1.
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b) wprowadzenie zmian w opakowaniach produktéw piwowarskich dostarczanych klientom nieposiadajacym kon-
cesji w Niderlandach w celu ograniczenia przywozu tych produktéw do Belgii,
¢) uzaleznienie dostaw produktéw piwowarskich niedostepnych w Niderlandach sprzedawcy detalicznemu w Bel-
gii od nabycia w Belgii innych produktéw piwowarskich dostepnych réwniez w Niderlandach, oraz
d) organizowanie sprzedazy promocyjnych na produkty piwowarskie oferowane sprzedawcy detalicznemu w
Niderlandach pod warunkiem nieoferowania promocji w Belgii.

(11)  Ze wzgledu na swoj charakter praktyki te ograniczaly konkurencj¢ w rozumieniu art. 102 Traktatu, poniewaz mialy
na celu podziat jednolitego rynku wzdtuz granic pafnstwowych.

2.3. Adresaci decyzji i czas trwania naruszenia przepiséw

(12) Decyzja skierowana jest do przedsi¢biorstwa Anheuser-Busch InBev NV/SA i dwdch jednostek, w ktérych posiada
ono cato$ciowy udzial, InBev Belgium Bvba/Sprl i InBev Nederland NV.

(13) Okres trwania jednolitego i ciaglego naruszenia obejmuje okres od dnia 9 lutego 2009 r. do dnia
31 pazdziernika 2016 r.

2.4. Srodki zaradcze

(14) Decyzja wymaga, aby AB InBev umieszczalo na opakowaniach wszystkich swoich obecnych i nowych produktéow
19 specyficznych marek piwa w Belgii, Francji i Niderlandach obowiazkowe informacje w ramach etykietowania
zywnosci w jezyku niderlandzkim i francuskim, a nie tylko w jednym jezyku.

(15)  ABInBev zaproponowalo ten $rodek w propozycji ugodowej, a decyzja czyni go wigzacym przez okres pigciu lat od
daty powiadomienia o decyzji. AB InBev przyznaje, ze Srodek ten jest odpowiedni i proporcjonalny w ramach pro-
cedury wspétpracy w celu zapewnienia, by praktyka polegajaca na zmianie opakowania jego produktéw piwowar-
skich nie powtérzyla sie. Srodek zaradczy powinien réwniez ulatwi¢ klientom nieposiadajacym koncesji wywoz
produktéw do Niderlandéw, Belgii i Francji, zwigkszajac tym samym mozliwos$¢ handlu transgranicznego.

2.5. Grzywny

(16) W przypadku niniejszej decyzji zastosowanie majg wytyczne w sprawie grzywien z 2006 r. ().

2.5.1. Podstawowy wymiar grzywny

(17)  Ustalajac wysokos¢ grzywien, Komisja wzigla pod uwage warto$¢ sprzedazy w Belgii i Niderlandach w 2015 r.,
ktéry byt ostatnim pelnym rokiem obrotowym uczestnictwa AB InBev w naruszeniu.

(18) Komisja wzigta pod uwage, ze stanowigce naduzycie zachowanie polega na zamierzonym ,celowym” naruszeniu
jasnej, podstawowej zasady niedzielenia jednolitego rynku wzdluz granic pafstwowych. Naruszenie dotyczy
ponadto produktéw majacych bezposredni wplyw na konsumentéw. Po uwzglednieniu tych czynnikéw oraz w
Swietle szczegdlnych okolicznosci sprawy odsetek wartosci sprzedazy ustalono na poziomie 10 %.

(19) Komisja uwzglednita czas trwania jednolitego i cigglego naruszenia w wymiarze okreslonym powyzej.

2.5.2. Okolicznosci obcigzajgce i tagodzgce

(20) W niniejszej sprawie nie wystepuja okolicznosci obciazajace ani fagodzace.

2.5.3. Podwyzszenie grzywny dla zapewnienia skutku odstraszajgcego

(21) Kwota grzywny zostala zwigkszona o mnoznik w wysokosci 1,1, aby zapewni¢ efekt odstraszajacy w odniesieniu do

AB InBev, ktore jest przedsigbiorstwem o szczegdlnie wysokich §wiatowych obrotach w zakresie sprzedazy produk-
téw i ustug innych niz te, ktérych dotyczyto naruszenie.

() Dz.U.C 210z 1.9.2006,s. 2.
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2.5.4. Zastosowanie putapu 10 % obrotow

(22)  Obliczona grzywna nie przekracza 10 % $wiatowego obrotu AB InBev.

2.5.5. Zmniejszenie grzywny w Swietle wspélpracy

(23) W celu odzwierciedlenia skutecznej wspolpracy podjetej przez AB InBev, a w szczeg6lnosci uznania naruszenia i
zaoferowania Srodka zaradczego w celu zapobiezenia powtdrzeniu praktyki polegajacej na zmianie opakowania
jego produktéw piwowarskich, kwote grzywny obniza si¢ o 15 % zgodnie z pkt 37 wytycznych w sprawie grzywien.

3. WNIOSEK

(24)  AB InBev naruszylo art. 102 Traktatu, uczestniczac w jednolitym i cigglym naruszeniu majacym na celu ogranicze-
nie transgranicznego handlu produktami piwowarskimi z Niderlandéw do Belgii. Naruszenie polegalo na wdroze-
niu czterech praktyk wzgledem jego klientéw nieposiadajacych koncesji; ktérych celem bylo utrzymanie wyzszych
cen swoich produktéw piwowarskich w Belgii i wyzszych zwigzanych z tym zyskéw.

(25)  Ostateczna kwota grzywny natozonej na AB InBev zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 za

jednolite i ciggle naruszenie wynosi 200 409 000 EUR.
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1. W dniu 25 listopada 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-

nie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastgpujacych przedsigbiorstw:

Caisse des dépots et consignations (,CDC”, Francja),
Total Quadran (Francja), nalezace do grupy Total S.A.,

JMB Solar Nogara i Quadran Nogara (razem ,przedsi¢biorstwo docelowe”, Francja), kontrolowane przez Total S.A.

Przedsigbiorstwa CDC i Total Quadran przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w spra-
wie kontroli laczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad JMB Solar Nogara i Quadran Nogara. Koncentracja dokony-
wana jest w drodze zakupu udzialow/akgji.

2.

3.

Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentragji jest:

CDC jest spotka publiczng o specjalnym statusie, ktéra prowadzi dzialalno$¢ w interesie ogélnym, a takze dziatalno$é
otwartg na konkurencj¢. Ta ostatnia dzialalno$¢ prowadzona jest gtéwnie we Francji w czterech obszarach: i) nieru-
chomodcdi, (i) Srodowisko i energia, (iii) ustugi oraz (iv) inwestycje kapitalowe,

Total S.A. to migdzynarodowy zintegrowany producent i dostawca energii, prowadzacy dziatalno$¢ we wszystkich
segmentach sektora ropy naftowej i gazu, a takze w sektorach energii odnawialnej i wytwarzania energii elektrycznej,

JMB Solar Nogara i Quadran Nogara prowadza dzialalno$¢ w zakresie opracowywania, budowy i eksploatacji elek-
trowni fotowoltaicznych i farm wiatrowych we Frangji.

Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie

kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

Nalezy zauwazy(, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niekt6rych
koncentracji na podstawie rozporzgdzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do rozpatrzenia w
ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.

Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej koncen-

tracji.

() Dz.U.L 24 229.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 3667 14.12.2013,s. 5.
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Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawac nastepujacy numer referencyjny:

M.9630 — CDC/Total/JMB Solar Nogara/Quadran Nogara

Uwagi mozna przesyta¢ do Komisji poczta, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane kontak-
towe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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